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Karácsony ünnepén. 
Irta: K o n c z Á k o s . 

Menjünk el l é lekben Beth lehem környékére , hol v i g a s z t a l á s t kereső sz ivek f o h á s z a szál l az ég f e lé az 

Igaz-ért, kit az édenkert b e z á r t k a p u j á n keresztül i g é r t a T e r e m t ő . . . 

Szá l l junk el emlékezetünk szárnyain a messze múltba, hol epedve v á r t a az e m b e r i s é g a v i l á g Meg-

v á l t ó j á t . . . a próféták ihletett a j k a i által m e g j ö v e n d ö l t napkelet i c s i l l a g o t . . . 

Rázzuk le e g y pár pi l lanatra le lkűnkről a v i l á g porát és e m e l k e d j ü n k hitünk ere jéve l a b b a a v i l á g b a , 

melyben az istenhivők i m á j a ad hálát azon kegye lemért , h o g y Mess iás született e megátkozot t föld megvál-

R e m é n y s é g ü n k zöldel jen ki ú j r a e szent napon és marad jon örök v igaszta lásunk a va l lás , mely ten-

gerny i szenvedésünk közepett e g y e d ü l ad m e g n y u g v á s t . . . 

G y ú l j o n ki sz ivünkben a szent bölcsőnél a szeretet, ez a csodás melegí tő fény, mely a g y e r m e k J é z u s 

szivéből előtörve, é v e z r e d e k óta mint a l e g n a g y o b b eszme örök fo ly ta tása él a j ó emberek l e l k é b e n . . . 

Óh, mert n a g y m e g n y u g v á s hinni, bátorí tás az élet h a r c á b a n remélni és soha el nem muló b o l d o g s á g : 

szeretni. 

A lelki élet eme hármas n a g y h a t a l m a született m e g a bethlehemi s z e g é n y e s jászolbölcsőnél s midőn 

lelkünk k u t a t v a áll m e g e n a g y titok előtt, a g g ó d v a kérdezzük, v á j j o n nem volna-e j o b b hal lgatni s tért nyitni 

a szivnek, h o g y érezzen, a léleknek, h o g y á l m o d o z z é k . . . 

Ott a csi l lagos é g alatt született m e g a v i l á g M e g v á l t ó j a ! Születésének örömét mennyből leszál l t 

a n g y a l o k hirdették, m a j d e g y s z e r ű pásztor emberek tudat ták a bölcsekkel, h o g y k á b a tanaik söté t ségét égből 

j ö v ő v i l á g o s s á g v á l t j a f e l . . . 

Nem paloták bíborában kél életre az I g a z s á g , hanem r o z o g a kunyhóban, mintegy je lezve, h o g y a m e g -

e l é g e d é s és b o l d o g s á g nem az élet j a v a i b a n , hanem a szeretetben és a sz ív e g y e n e s s é g é b e n r e j l i k . . . 

É s midőn e szent ünnepen hitünk v i l á g á n á l elmélkedünk, ennél a tűznél g y u l á d j o n lángra szeretetünk 

a szegények, az á r v á k és ö z v e g y e k i r á n t . . . A d j u n k az éhezőnek k e n y e r e t . . . a bo ldogta lannak v igaszta lás t , a 

sorsüldözöttnek sz ivünk melegénél m e n e d é k e t . . . L e g y e n a K a r á c s o n y a szeretet ünnepe, azé az édes érzésé, 

mely nemcsak b o l d o g g á tesz, hanem egyút ta l boldogí t i s . . . 



V A R O S . 

E s z m é k bukása. 
A szervezeti szabályzat javaslatát a jog- és p é n z ü g y i 

b izottság az e lmúlt napokban a bizottság tagjainak csekély 
érdeklődése mellett letárgyalta, folyó hó 18-án ped ig össze-
jött, hogy a fizetésrendezés megállapításával eddig i munká-
jára rátegye a koronát. A korona feltevés azonban nem si-
került, mert az akadémikus, — s z a b a d fordítás magyarra — 
akadékoskodás — vita végén a bizottság kimondta, 
hogy a fizetésrendezéssel ez a lkalommal nem k íván foglal-
kozni, hanem azt a szervezeti szabályzat átdolgozására ki-
kü ldött bizottsághoz teszi át. 

Mivel ped ig a folyó évből m é g csak néhány nap van 
hátra, a szervezőbizottság tagjai pedig, mint a múl tban lát-
tuk — al ig je lennek m e g az üléseken, nem lehet semmi re-
m é n y ü n k arra nézve, hogy a fizetésrendezés tekintetében 
valamelyes érdemleges intézkedést tehessen a bizottság. 

E lmúl ik tehát ez az esztendő is anélkül, hogy a fizetés-
rendezés munká jában valamelyes intézkedés történt volna. 

Ami annál csodálatosabb, mert külön-külön a bizott-
ság tagjai elismerik, hogy végre-valahára tenni kell valamit 
a t isztviselők fizetésének rendezése érdekében. Folyton han 
goztat ják a jóakaratot, méltányosságot, de mikor együtt 
vannak, csodálatosképpen fáznak ezen kérdés megoldásától. 
És m i g más városok lettekkel b izonyították be, hogy tiszt-
viselőik érdekeit sz ivükön visel ik, addig mi évek óta tanács-
kozunk és mikor már-már odajutunk, hogy m u n k á n k n a k 
valami kézzel fogható eredménye volna, megál lunk és az ál-
okoskodások egész özönét felhasználjuk, hogy eltemessük a 
t sz tv i se lők érdekeit 

A fizetésrendezéssel is éppen ugy vagyunk, mint a 
Hortobágy kérdésével. Elintézését mindkét nagy fontosságú 
ügynek k i to l juk ad graceas calendas. Megkezdünk m i n d e n 
ü d v ö s dolgot, s a Tanács — elég jóhiszemű, komolyan fog-
lalkozni vele, — erőnk azonban el lankad a kivitel fá-
rasztó utján. A bizottságok folyton találnak okot az egyes 
ü g y e k megvalósításának elodázására, különösen Juhász Ig-
nác, aki valóságosan ké je leg a rabul iszt ikában, mely min-
den ténykedésében boszantólag megnyi latkozik. 

Juhász Ignác ur nem egy alkalommal mondta, hogy ő 
lelkes (?) hive a fizetésrendezésnek. Soha sem mondta - s 
ha mondta volna, nem az igazat mondta volna. Mikor aztán 
előtte voltak a különböző fizetésrendezési javaslatok, akkor 
fordított egyet a dolgon és hogy ne kel l jen a nagy fáradt-
sággal és lelki ismeretes gondda l készített javaslatokat el-
fogadnia, akképpen nyi latkozott, hogy ó a rendezésnél a 
vármegyei fizetésrendezést fogadja el alapul, mert az ő szán-
d é k a az, hogy a város minden szel lemi munkaere je része-
süljön a fizetésrendezés jótéteményében. 

Mikor aztán elérkezett az idő arra, hogy valamelyes 
módon a megoldás felé jusson a kérdés, akkor elővette az 6 
sajátságos „akadémiai" rendszerét és addig csűrte csavarta 
a dolgot, m i g végre is kisütötte, hogy a fizetésrendezés kér-
dése nem tartozik ezidő szerint a j o g és pénzügy i bizott-
sághoz, hanem át kell azt tenni a szervezeti szabályzat át-
dolgozását e lvégzett bizottsághoz. Ismerve Juhász Ignác ur 
gondolkodását ezen kérdésben, egy pillanatra sem kétel-
kedünk, hogy ezen enuaciatiójában nem az i l letékesség 
nézőpont jából beszélt, hanem mint a halogatások nagy 
mestere, ezt a kérdést is elakarta a fö ld színéről földelni. 

A stagnálás, vagy ami ennél is rosszabb, a valóságos 
rákpol i t ika kezd lábra kapni városunk közigazgatásának 
nagy kérdéseiben. A munka közepén hirtelen megál lunk, 
mert nincs elég erőnk az itt-ott megnyi latkozó agyafúrtság 

legyőzésére. Ahelyett, hogy észszel, munkával, a sikert bizto-
sító tisztes eszközökkel dűlőre jut tatnánk egy-egy már 
agyonbeszélt, minden oldalról megv i lág í tot t kérdést, el-
nézzük, hogy megakaszt ják azt haladó út jában egyes embe-
rek akadékoskodáwai. A m i t más városok gyorsan megvaló-
sítanak, az nálunk éveken át vonagl ik és vagy évek múlva 
vál ik valóra, vagy ped ig elpusztul csirájában, v a g y megva-
lósításának göröngyös utján. 

Midőn a városi tisztakar több tagja a fizetésrendezés 
kérdésének megoldását szorgalmazta, nem azért emelte fel 
szavát, mintha évek múlva k ívánt volna magának megél-
hetési eszközt szerezni. A tisztikar tagjai és a város összes 
alkalmazottai abban reménykedtek, hogy rajtuk a törvény-
hatósági bizottsági közgyűlés 1907. január hó 1-én 
segíteni fog. És nem ok nélkül kérik a fizetésrendezést. 

A drágaság fenyegető arányban emelkedik, most van 
tehát szükség a segitségre, mert a betegnek betegségében 
van szüksége az orvosra, nem p e d i g midőn a halál kigyó-
gyította. És éppen ez okból, de m e g azon tapasztalásból is 
kiindulva, hogy a városok sehol sem kapcsolták össze szer-
vezeti szabályzatuk módosításával a fizetésrendezést, hanem 
ezt megoldották anélkül is, mert talán nem is volt szükségük 
a módosításra. 

Nálunk is el lehetett volna választani ezen két kérdés 
együttes megoldását, bár erre szükség nincs, mert egy ke-
vés jóakarattal annyi idő alatt a két kérdést kapcsolatban 
is meglehetett volna oldani, sót az már jóváhagyást is nyert 
volna a mai nemzet i kormánynál, mely minden város i lynemű 
határozatát szó nélkül, sót dicséróleg hamarosan jóvá-
hagyta. 

Á m d e nálunk évek kel lenek valamelyes életrevaló és 
fontos kérdés megérlelésére. Hozzá meg be sem vár juk az 
érést, hanem mint a gyermek, éretlenül leverjük a g y ü m ö l -
csöt, sőt ezzel m é g a törzset is megrongál juk. A legszebb 
ügyek bekerülnek a bizottságok kohójába, ahol aztán forr-
nak, forronganak időtlen-időkig. — A bizottságok tagjait 
valóságosan húzni kell az ülésekre, ahol aztán megkezdőd ik 
a meddő szőrszálhasogatóvita és a sok elpazarolt idő alatt 
kihűl a kohó tüze és lekerül a napirendről a l e g j o b b ja-
vaslat is. 

És éppen ezek az urak szoktak Ítéletet mondani a 
Tanács felett, holott a Tanács igazán lelkiismerettel ter-
jeszt i elő az ügyeket. Egy-egy felvetett eszme azonnal a 
tanács asztalára kerül, a bizotrságok azonban agyon dol-

I gozzák és végre is kivégzik, mint ahogyan a feltámadás 
reményében k ivégezték a Hortobágy hasznosításának kér-
dését és a fizetés rendezést. 

í g y és i ly módon haladni, alkotni nem lehet és mi 
nem csodálkozunk, ha itt-ott vád éri városunkat. Mert ha 
nincs erőnk, egyetértő akaratunk egy-egy eszme magvaló-
sítására, ne hozzuk azt szőnyegre, vagy ha bátorságunk 
van azt odahozni, ne lankadjon el kezünk, mert j o b b sem-
mitsem tenni, mint nagy vajúdások után egeret szülni. 

A debreceni egyetem. 
Irta : Dr. Jászi Viktor. 

Olyan kérdésről akarok szólani, amely óriási fontos-
ságú Debrecen városára anyagi ós szellemi tekintetben 
egyaránt. Sokat írtak róla, sokat is tettek érte, de ne áltas-
suk magunkat, az eredmény nagyon csekély Az utóbbi 
időben már el is aludt a dolog, majdnem egészen. Csak ufiy 
időközönként b u k k a n föl: egy-egy helyi dologról irott. c i k k 

| soraiban, mint sóhaj, mint sopánkodás; ma jd tósztokban s 



A V Á R O S . 

ünnep i beszédekben, m i u t k e d v e l t [csattanó, mely m i n d i g 
számíthat rokonszenves helyeslésre. Utóbb már átvette az 
„.. .emberi kor legvégső határáig. . ." szerepét és köztisz-
teletben álló egyházi és iskolai egyéniségeket ünnep i fel-
k ö s z ö n t ő k b e n azzal a k íváncsisággal szokás éltetni, hogy 
adassék m e g nek ik megérni a debreceni egyetem m e g -
valósulását. És a megt iszte l t nagyon jól tudja, hogy ezzel" 
nek i igen hosszú életet k ívánnak. 

Hogy a do lgok i lyen állásában m é g i s tol lat f o g o k e 
kérdésről írandó, okát abban találja, hogy én hiszek a meg-
valósítás lehetőségében, azt tartom, hogy é p p e n most van 
itt az ide je a megvalós í tásnak és rá akarok mutatni, h o g y 
mi utón és módon kell, m e r t csak így lehet, a d o l g o t meg-
csinálni. 

A mostani i d ő p o n t o t a lehető l ega lka lmasabbnak tar-
tom a kérdés u jrafe lvéte lére és erélyes cselekvéssel dűlőre 
juttatására. 

Ugyanis a h a r m a d i k egyetem szükségessége, nagy, 
sürgős szükségessége iránt nincsen nézeteltérés. Ez már 
egy túlérett kérdés. Es éppen most, a na<_»y várakozások, 
reménykedések ós a lkotásvágy korszakában kétszeres a 
várakozás utána Á m d e ot t a bökkentő, annyi szép tervnek 
megölő b e t ű j e : az á l lamnak üres a kasszája, nincs pénze 
hozzá, hogy — amint az ál lam máskép nem is tehetné — 
egy teljes, drága orvosi fakultással is el látott u j egyetem 
évi nagy terhét vállal ja Ennél fogva, ha most valaki odaáll 
s azt m o n d j a : í m e ón feláll ítok egy egyetemet, te ál lam 
csak segíts benne, ismerd el egyetemnek ós ad j aránylag 
kevés évi hozzájárulást és ezért az ország kul turája egy 
hatalmas u j intézménnyel gyarapsz ik, mely bár református, 
de mégis csak az egész ország javára lesz, u g v lehetetlen, 
hogy az ál lam a protestant izmusnak ezt a kére lmét most 
visszautasítsa. A z egyetemi minőséget b iztosan m e g a d n á és 
- bár k e v é s b é b izonyos — egy pár tanszéket is elvállalna, 

hiszen cserében egy u j egyetemet kapna a m a g y a r kul tura 

De az utóbb i t , a segélyt, k e v é s b é fontosnak tartom-
Arra építeni nem lehet és nem is akarok. A megvalósítás-
sú lypont ját másutt látom. 

És m o s t erre térek át Lássuk először, hogy mi kel lene 
s aztán, hogy honnan v e g y ü k ? 

Az egyetemi m o z g a l o m meg indu l ta óta sok terv merü l t 
föl, h o g y hány tanszékkel, mi ly keretben ál l í ttatnék fel az 
egyetem s a költségekről is téte tek számítások E z e k 
közül a l e g ú j a b b a t és legszélesebb keretben m o z g ó t veszem 
alapul, annak végeredménye i t köz löm s ahhoz fűzöm okos-
k o d á s o m a t 

Ez a k o n v e n t i skolaügyi b izottságának a k o n v e n t által 
1905 n o v e m b e r b e n e l fogadott s a jánló lag a zsinat elé ter 
jesztett munkálata, melyet, készítője után röv iden Dóczi-
féle tervezetnek fogok nevezni. 

E munkálat részletes tervezetét adja egy e léggé jó l 
felszerelt bölcseleti fakultásnak és tanárképzőnek megkö-
zelítő költségeive l együtt. Azután bevonja számításai ke-
retébe a meg levő tbeologiai és jog i kar egyetemi fejleszté-
sének költségkérdését is ós a kolozsvári fizetési v i szonyokat 
vévén mintául a következő v é g e r e d m é n y e k h e z jut a költ-
ségekre nézve. Az építkezések kérdését i t t nem érint jük. 
Ez a g i m n á z i u m fe lépítésével nagyrészt megoldódik . 

A debreceni bölcsészeti fakultás évi szükséglete sze-
mélyi és dologi k iadások e g y ü t t 315,432 korona, amely 
összegre idá ig van 64.142 korona fedezet, ugy, hogy a fe-
dezethiány évi 251,290 korona. 

A tbeologiai s jogi karnál a szükséglet vo lna 199,124 K, 
van reá fedezet 86,766 korona s í gy itt az évi fedezethiány 
112,358 korona, vagyis e tervezet szerint a j e len leg ren-
delkezésre álló fedezeten k í v ü l m é g évi 363,648 korona 
u j fedezetről kel lene gondoskodni . 

Ez k é t s é g k í v ü l nagy összeg; de az is b izonyos, hogy 
ha i ly keretben s kel lő nívón a k a r j u k létesíteni és fentar-
tani az egyetemet, ennyi fog kelleni Iit-ott lehet talán egy-
két ezer koronát levonni, d e a végösszeg lényegesen nem 
módosul . 

Ezzel szemben azonban az évi köl tségek apasztásának 
látom m ó d j á t és lehetőségét akkor, ha a bölcsészeti fakul-
tást s zűkebb keretek közt á l l í t juk fel, anélkül, h o g y a 

tanárképzés és a t u d o m á n y o s n í v ó ezáltal csorbát 
szenvedne. 

Ha az egyetemek szervezetét nézzük, igen sok he lyütt 
azt lát juk, hogy az úgynevezet t filozófiai faku l tás t ö b b 
k ü l ö n fakultásra oszl ik s igen gyakor i , mint n á l u n k is 
Kolozsvárt, hogy k ü l ö n szerveznek filozofia-nyelv-történelmi 
szakot és k ü l ö n m a t h e m a t i k a természet tudományi szakot. 
És csakugyan u g y a tanárképzés, mint a t u d o m á y o s 
m ű k ö d é s s z e m p o n t j á b ó l e szétválasztás el is fogadható és 
ná lunk tény leg keresztü l is vihető, bár el ismerem, hogy 
a l e g m a g a s a b b i g é n y e k n e k az felelne meg, h o g y a filozofiát 
tanu lmányozónak m ó d j á b a n legyen természettani s mathe-
matikai s t u d i u m o k a t is végezni. Á m d e ez v é g r e is oly ritkán 
s keveseknél előálló szükség, m e l y e g y m a g á b a n döntő érv 
nem lehet a m a t h e m a t i k a i fakul tás elejtése ellen. A refor-
mátus tanárképzés s z e m p o n t j á b ó l is csak a történetf i lozófiai 
szak felállítása e lsőrangú fontosságú, a másik, bár igen 
óhaj tandó volna, ha m e g lehetne csinálni, de m é g i s i n k á b b 
né lkü lözhető Ugy h o g y minden n a g y o b b a g g á l y né lkü l 
fog la lkozhatunk a k é r d é s oly megoldásával s ezzel e g y ü t t 
a köl tségek lényeges apasztásával, mely egy történet-nyelv -
f i lozof íai kart ál l í tana fel az egyetem harmadik fakultása-
k é p e n ós a mathemat ika-természet tudományi t , l ega lább 
egyelőre elrejtené. 

Ha ily a lapon teszünk számításokat a Dóczi-fóle terv 
nyomán, a k k o r azt lát juk, h o g y az évi szükséglet körül-
be lü l 110,000 k o r o n á v a l apadna és igy c irka 254,000 
korona évi fedezetről ke l lene g o n d o s k o d n i , hogy az egyetem 
tbeologiai, jogi és történet-nyelv-bölcselet i fakultással fel-
áll ítható legyen. 

Honnan v e g y ü k ezt a nagy összeget? 
A m i ó t a a debreceni e g y e t e m terve felszínre kerü l t és 

megvalósulása v é g e t t tanácskoztak és do lgoztak, a vezérlő 
eszme m i n d i g az volt, hogy azt a magyarországi református 
egyház, v a g y köze lebbrő l a t iszántúl i kerület gyű j tések, 
egyesek és testületek részéről való tanszék alapitások 
esetleg ál lamsegély k ieszköz lése segítségével valósítsa mej, 
Á m d e ez az és, sajnos, kevés r e m é n y t n y ú j t a sikerre. A 
református egyház anyag iakban szegény ós a k ü l ö n b ö z ő 
egyházkerü le tek f i g y e l m e és á ldozatkészsége a k e b e l ü k b e n 
már fenál ló fej lesztésre váró és a h í v ő k h ö z is k ö z e l e b b álló 
in tézmények által már annyira i g é n y b e van véve, h o g y 
azok részéről oly nagyszabású áldozatokra, aminők né lkü l 
az egyetem m e g nem valósulhat, n e m számíthatunk. 

A h i vek áldozatkészsége megint, szegénységükhöz 
képes t sokszor megható, d e tel jesen elégtelen ahhoz, hogy 
belátható időben e kérdést a megvalósu láshoz juttassa. 

És aztán, nem u g y van, mint v o l t régen, 
amikor az egyház fe lé fordul t az emberek minden buzgalma, 
i gyekezete és á ldozatkészsége. Itt van a nagy versenytárs, 
az állam, amely a nagy önkéntes v a g y önkénte len érdek-
lődés és á ldozatkészség j a v a részét a m a g a részére fog la l ja 
le én az egyház és az ő i skolá ja a m a r a d é k k a l kényte len 
beérni. Gyűjtések és adakozások ut ján tehát az egyetem 
számára szükséges nagy öszzeget e lőteremteni n e m lehet. 

Hogy p e d i g az ál lam az 1848. X X t -c. alapján a pro-
testáns e g y h á z a k n a k a d a n d ó á l lamsegé lyben az egyetemre 
szükségeseket v a g y azok tek inté lyes részét megadja, azt 
nem remélhet jük, lega lább a köze l j ö v ő b e n nem, azok után 
a nyi latkozatok után, a m e l y e k e t e k é i d é s b c n a Tisza-kor-
mány és a jelenlegi kormány illetékem tagjai tettek. 

Ilyen m ó d o n tehát az e g y e t e m e t nem lehet megcsinálni. 
Arra az adott k ö r ü l m é n y e k közöt t csak egy m ó d v a n : ha 
az veszi kezébe a d o l g o t és vál la l ja az anyagiak h iányzó 
részének előteremtését, ak inek ebből l e g t ö b b közvet len 
szel lemi és anyagi haszna v a n : Debrecen városa. 

Megneveztem v é g r e ! Ne tessék e l s z ö r n y ü k ö d n i ; én 
nem akarnám a várost csődbe juttatni, sem az adózók im-
p r o d u k t í v megterheltetésót javasolni . Én egy nagyszabású, 
anyagi lag is fényes eredményekke l kecsegtető kultúrpol i t i-
kára szeretném Debrecen városát r á b í r n i , csinál ja miné l 
h a m a r á b b az egyetemet. 

Most arról nem is akarok beszélni, h o g y az egyetem 
sze l lemiekben m e n n y i r e vá lnék Debrecennek hasznára, 
m e n n y i r e emelné a várost, fokozná a hírnevét, preszt ízsét. 



A V Á R O S . 

Mindezt ugy, a h o g y t u d j a mindenki , irtak is róla sokat és 
ki-ki mindezt ann>ira becsüli, amenny i re épen akar ja De 
jól tudom, b o g y i lyen eszmei j a v a k é r t l eg fe l j ebb ha a fölös-
legből á ldoznak az e m b e r e k és épen azért én most az egye-
tem anyagi hasznáról akarok szólni, amely szempontbó l 
k e v é s b é szokták e kérdést szemügyre venni. 

Ma van Debrecenben a tbeologiai akadémián k ivü l 
150 hittauhal lgató, jogász p e d i g 200 körül. Az egyetem 
felál itásával, mely thologiai, jogi és bölcseleti fakultásból 
(tanárképző) állana, h o g y a lakulna a he lyzet? A thelogiai 
ha l lgatók számában lényeges változás a l ig volna. De j ö n -
nének a bölcsészettan hal lgatók és tetemesen megszapo-
rodnék a j o g á s z o k száma. Ugyanis azt a képesítést, a dok-
torátust, amelyet úgyszó lván m i n d e n jogász igyeksz ik ma 
elérni, a k k o r nemcsak Budapesten és Kolozsvárt, hanem 
Debrecenben is m e g l ehet szerezni. Ma Kolozsvárt a 
jogászok száma körülbe lü l 1700 és tartat ik itt évenként 
t ö b b mint 3000 szigorlat. No már most ezekhez a számok-
hoz m é r v e csakugyan mérsékel ten kalkulá lok, ha azt hi-
szem, hogy n á l u n k a jogászok száma 8 — 9 0 0 - r a fog emel-
kedni és az idegen szigorlatozás is lesz é v e n k é n t 5 - 600. 
Ha azután a bölcsészeti fakultás összes hal lgatói t 100 ra 
teszem évenként, nem számitok vérmesen, h iszen Kolozs-
várt a k e z e m ü g y é b e n levő adatok szerint 1901 ben a tör-
ténet n y e l v t u d o m á n y i karon 220 és a matematikai-termé-
szetrajz in 90 volt. 

Már most t e g y ü n k e g y k is számítást. A jogászoknál, 
a maihoz képest, várható több letet a fent iek szerint 600-ra 
v é v e t ö b b hal lgatóia lenne az e g y e t e m n e k a mai akadémi-
ánál 700-al. Ez minimál is számítás. Hogy m i n d e n el lenve-
tést k ikerü l j ek , egy-egy hal lgató hav i budget jé t , a m i t itt 
elkölt, át lagban csak 70 koronára akarom tenni, amit min-
d e n k i nagyon mérséke l t számításnak fog elismerni, figye-
l e m b e véve m é g azt is, h o g y a s z e g é n y e b b hal lgatók zöme 
már ma itt van, enné l fogva a várható uj több letné l ezt az 
at lag összeget fe ltét lenül fö lvehet jük. 

Ez tehát évenként, 10 hónapot számítva, e g y hal lgató-
nál évi 700 koronát jelent és így a számításba vet t 700 u j 
ha l lgató részéről 500,000 korona évi forga lmat várok. Eh-
hez hozzá számítva a sz igorlatozok itten való költekezését, 
ak ik sokszor hetekig, egy-egy hónap ig is itt tar tózkodnak 
tanulás, v izsgahal lgatás végett, i g e n szerényen számítva, 
600,000 korona lesz az az összeg, ami é v e n k é n t a main fö-
lül a d i á k o t révén kerü l Debrecenben forgalomba. Itt most 
azt a ve le járó idegen forgalmat, szülék, hozzátartozók ide-
jövetelét, költekezését etc., figyelmen k i v ü l is hagyom. 

V e g y ü k most ehhez a tanárok költségvetését, A mai 
15 akadémiai tanár helyett volna itt 28 rendes és 4 rend-
kívü l i tanár és e g y é b uj személyzet. 

Miután ezek is fizatésök l e g u a g y o b b részét csak i t t 
kö l t ik el, ezeknek a maiakhoz v i szony í tot t fizetéstöbblete 
is csak a város forga lmának m a j d n e m annyiva l való emel-
kedését jelenti. A mai, körülbelől 80,"00 koronával szem-
ben az u j személyzetnek j á r a n d ó s á g a circa 320 000 koro-
nát tenne ki, vagy is l egszerényebben számítva i t t is 
200,000 korona forgalom emelkedést v e h e t ü n k föl, ami a 
már k imutatott 600.000-rel e g y ü t t évi 800,000 korona for-
ga lomtöbb le te t jelent. 

Ez első pi l lanatra n e m sokat mutat. Mert rendszer in t 
m e g s z o k t u k azt a számítást, hogy az ily f o r g a l o m n a k csak 
igen kis része igazi haszon. Á m d a eunél a forgalomnál, a 
miről most beszélünk, nem igy van Itt a forga lomba j ö v ő 
összegnek javarésze tiszta n y e r a s é g k é p e n vándoro l a lakos-
ság zsebébe Mart g o n d o l j u k meg, hogy a d i á k o k által i t t 
e lköl tött összegnek javarésze mire m e g y ? Lakásra és 
kosztra, és m i n d e n k i k ö n n y e n beláthatja, hogy az erre fize 
tet t pénz l egu i g y o b b részt tiszta bevétel, vagyis nem olyan, 
amelybő l e lőbb tetemes k iadásokat kel lene l evonn i s csak 
a maradók volna a nyereség; mint például e g y kereskedő 
nél, ak inek az áruért k a p o t t összegből e lőbb az áru be-
szerzési értékét, a lkalmazotta inak fizetését, a bo l tbért stb. 
kel l levonni, hogy tiszta nyereséghez jusson. A hónapos 
szoba k iadó ja n e m épít k ü l ö n e célra szobát, hanem az 
u g y is meglevő, d e e d d i g nem értékesített szobát fog ja ki 
adni 8 megf izettet i e takarítás, k iszolgálás azon munkáját, 

melyet e d d i g nem értékesíthetett. A kosztadásnál is aránylag 
csekély az, a m i b e az a t ö b b élelmiszer kerül, amit a ren-
des családi szükségleten felül beszerez a diák végett. Ott 
is e g y u j kereseti a lkalom ny i l ik és az egész kosztpénz jó-
része tu la jdonképen az 6 fáradságának munká jának, alkal-
matlanságának megfizetése, amelyet értékesíteni máskü-
lönben a lka lma nem nyilna. 

Ugy hogy amikor évi 800,000 korona forga lmi több-
letet számitok ki (és p e d i g legóvatosabban számítva), a k k o r 
az lega lább is évi n é g y — ö t s z á z e z e r korona tiszta hasznot 
je lent a lakosságnak. 

Ennyi anyagi hasznot idézne elő a legmórsókel tebb ós 
legóvatosabb számítás mel lett Debrecenben az egyetem, 
És i t t azt a közvetett gazdasági hatást nem is vettem figye-
lembe, mely abban áll s okvet lenül bekövetkez ik , hogy uj 
kereseti a lka lmak u j keresőket, u j vál la lkozásokat s igy u j 
gazdasági tevékenységet idéznek elő. A k i Kolozsvárt e g y 
kissé körül tekinti, az m i n d j á r t megláthatja, hogy mit je-
lent e városnak az egyetem, hány e m b e r él ós keres belőle; 
s ugyanezt láthatja kü l fö ldön is a kis és k ö z é p egyetemi 
városokban. 

Debrecen városa már most abban a szerencsés hely-
hetben van, hogy az egyetemre szüksége l t anyagi áldoza-
tot m e g tud ja hozni a lakosság érezhető megterheltetése 
nélkül. 

Lát juk fentebb, h o g y évi 250,000 koronára vau körül-
belől szükség. Debrecen városa döntő lépést tenne a k k o r u 
az egyetem létrejöttét kétségtelenül biztosítaná, ha ebből 
u j szükségletből évi 20O.000 koronának a fedezését elvá-
lalná. A tovább i 50,000 koronát társtörvényhatóságok, 
pénzintézetek, esetleg az á l lam segítségével be lehetne 

Év i 200,000 koronát á ldozna e. ezzel b iztositana a 
m a g a számára a l egk i sebb mértékke l mérve s j ö v ő b e n 
csak fe j lődő évi 800 000 korona u j forgalmat, a legszélesebb 
néprétegekre k i ter jedő uj kereseti a lkalmakat, u j gazda-
sági mozgást, a társadalmi, a városi élet, a művelődés nagy 
fö l lendülését s a hazának u j egyetemet 

És ezt elérheti a lakosság érezhető megterhelése nélkül. 
Ha e célra u j pótadót ke l lene kiveti.i, e lképzelhető, 

hogy nagyon nehéz vo lna a jövőben m é g o lyan biztosan 
várható anyag és szel lemi e lőnyök fe jében jelenlegi tete-
mes u j terhek elvál lalására bírni a lakosságot. 

Á m d e ma már 28 százalékos pótadót visel a lakosság. 
Ez körülbe lő l évi 280,0.00 koronát jelent. A Hortobágy 
hasznosítása küszöbön áll, l ega lább is e lképzelhetet len, 
hogy hosszú halasztást szenvedhessen. A Hortobágyitól 
várható j ö v e d e l e m körülbe lü l annyi, hogy a mai pótadóva l 
felérne s igy e pótadó összeg felszabadul. Uj terhet, például 
v a g y 25 százalékos u j pótadót behozni, p láne egyszerre, 
n a g y o n nehéz dolog, ha nem lehetetlen. De a m e g l e v ő t 
fenntartani s u j célr-. fordítani akkor, m i k o r a régi célokra 
már fedezeti forrás nyílt, már sokkal k ö n n y e b b s a nagy 
célok és nagy e lőnyök v i lágos belátása rávezet annak elfo-
gadására. Debrecen városának m ó d j á b a n áll ez évi 5:0(1,000 
koronát a Hortobágyból előteremteni s Debrecen lakossága 
az uj egyetem hasznát és dicsőségét élvezné, anélkül hogy 
a mai megterheltetése csak egy fillérrel is fokozódnék. 

Az ország n a g y o b b városai nemes versenyre ke l tek, 
hogy megkaphassák a harmadik egyetemet. Kassa, Pozsony, 
Szeged és Temesvár mérhet len á ldozatokat haj iandok hozni 
az esetben, ha falaik közt épül fel a harmadik egyetem. 
L e g u t ó b b Szeged sz. k i r város tanácskozott ezen fontos 
kérdésben és a k ö v e t k e z ő i n d í t v á n y t ter jesztette a közgyű-
lés elé : 

„Mondja ki a törvényhatósági b i zot t ság közgyűlése, 
hogy fentartva százados á l láspont ját a szegedi egyetem sür-
gős felállítását országos kö/.érdekü, né lkü lözhetet len szük-
ségletnek tartja, hogy annak létesítése érdekében anyagi 
ereiének legte l j esebb mertékéhez képest a legmesszebb-
menő anyagi á ldozatokra kész és a létesítendő szeged i 
egyetem cél jaira fe la ján l ja : 



A V A K U ! 

1. A Somogyi könyvtárat és a városi muzeumot összes 
osztályaival, nemkülönben mindazon kulturál is intézmé-
nyeit, amelyek az egyetem céljaira felhasználhatók. 

2. A kezelése alatt álló összes igénybe vehető alapít-
ványokat és kötelezi magát legalább tiz u j a lapítványi hely 
lélesitésére. 

3. Felajánlja az egyetem összes épületeinek és intéze-
teinek elhelyezésére szükséges te lkeket és épületeket. 

4 Kötelezi magát a már létező bábaképző-intézet, ál-
lami gyermekmenhe ly és trachoma kórház, va lamint a már 
kivitel alatt álló állami szemkórház, heveny fertőző betegek 
kórháza, járványkórház és egyéb közegészségügyi intézmé-
nyek kiegészítéséül az egyetem céljaira 500 ágyas, teljesen 
modern berendezésű belgyógyászati, bór- és bu jakór osztá-
lyokkal biró teljesen u j városi kórház épit-'sére. 

5. Továbbá a tudomány-egyetem, jogtudományi, böl-
csészeti, va lamint orvosi fakultásainak, bonctani, állattani, 
közegészségügyi, vegytani és fizikai, kórbonctani, gyógy-
szertani ós törvényszéki orvostani intézeteknek elhelyezé-
sére szükséges összes épületek előállítására 

6. És a 3 . 4 , 5. pont alatt elvállalt kötelezettségek 
teljesítésére felajánl 6 000,000, azaz hat mil l ió koronát". 

Nincs tehát idő a halogatásra nekünk sem, midőn a 
fentemiitett városok erejüket maidnem felülmúló áldozato-
kat- haj landók letenni az egyetem megvalósítása érdekében. 
Kijött a cselekvés ideje és az egyetemi bizottság siessen, 
nehogy más városok megelőzzenek bennünket. 

Egy szívvel ós egy lélekkel arra kell törekednünk, 
hogy a kormány szeme felénk forduljon. Debreczen város 
fejlődésére óriási befolyással k n n e a harmadik egyetem 
felállítása. És éppen azért, mivel az nyilvánvaló, sietnünk 
kell az áldozatok felsorolásával és felajánlásával. 

Itt az idő cselekedni és legalább ebben e nagy kérdés-
ben egyesítsük erőnket, jóakaratunkat addig, m i g el nem 
késünk. . . 

A n é p k o n y h a érdekében. 
Bűbájos keleti mesében olvasom, hogy a Min-

denhaló a teremtés őshonában sokáig habozott, 
hogy hová helyezze a szeretet, részvét és könyö-
rület virágát. 

Isteni szemével végigtekintett a paradicsom 
virágkelyhein... de tovább ment... Az esthajnali 
csillag esengve kérte ragyogó keblére a hármas 
virágot, a nap bánatában sötét felhőköpenyt te-
ritett magára, a fülemile dala nem csendült fel 
azon éjszaka s a himes pillangó kedvetlenül 
vonta össze csillogó szárnyait... 

A négy folyam egyikének nefelejtsel borított 
partján ült az első emberpár A világ első és 
legszebb asszonya átkarolva tartotta az Embert, 
ki csak nem régen ébredt életre a semmiségből. 
Éva aranyszőke selymes haja ráborult az első 
ember sötét fürteire Nem szóltak, nem suttogtak 
a szerelem édes-bus nyelvén, hanem hallgattak, 
mert szerettek... 

Isten látva a fönséges képet, megnyitotta szi-
vét és a felkelő nap sugaránál a hármas virág-
nak: a szeretet, részvét és könyőrületnek magvát 
beleültette az első emberpár szivébe... 

És azóta évezredekek multak el... Világok 
alakultak más világokká, a népek milliói válta-
koztak életre, halálra; megifjodott erőben, szel-
lemben a megvénhedt, sok küzdelmet látott föld. 
vonaglott és győzött a szent Igazság a szerint, 
mint jók vagy rosszak voltak az emberek, minden 
megváltozott, csak egy virág maradt érintetlenül, 

egy szent érzés maradt tisztán, üdén a viharban. 
a szeretet által megszentelt részvét és könyörü-
let virága... 

Az emberi sziv azóta kincs gyanát őrzi a 
szeretetet, ezt a jó Isten szive közepéből kapott 
sugarat... Ez az édes, kimondhatatlanul boldog 

| érzés hü maradt az ember szivéhez és a milliók 
szive hűen őrizte e drága adományt 

A világ nagy és megnevezhetetlen bűnei fe-
1 lett már suhogott volna az Isten ostora s talán 
' a föld is megnyílt volna alattunk., ha a részvét, 
; könyörület és szeretet nem ellensúlyozta volna 
\ bűneinket. A szeretet mentette meg a világot és 

rendületlen konfessiója hitemnek, hogy mig e hár-
\ mas erény gyökerének egyetlen szála meglesz az 

emberi szívben, nem lesz teljesen sötét e földi élet 
! sohasem... 

A szeretet olyan, mint a nap, szükség van 
; arra mindig és mindenkor... Különösen szüksé-
i gük van arra a szenvedőknek, éhezőknek és a 
\ sors vihara által megtépett lelkeknek, kiknek 
1 igazi siralomvölgye a föld s csillagtalan éjsza-
\ kákon hullatják könnyeiket... Szükség van a cse-

lekvő, a részvétből fakadó, könyörülő szeretetre, 
nehogy leroskadva a fájdalom terhe és éhség ret-
tentő hatalma alatt, megátkozzák az órát, mely-
ben nyomorra és éhségre születtek. 

Szegények mindig lesznek köztetek! mondja 
a világ Megváltója .. Az isteni jóslat bevált, 
mert tenger gyűlne össze most is a könnyekből 
és millió embernek lelke hasonló a letarolt mező-
höz, melyen nem nyílik az életboldogságnak 

J egyetlen fiiszála sem... A sorscsapások, a beteg-
ség, a fekete nyomor ma is pusztítja az embere-
ket s ha nem sietne segítségükre a szeretet, lépten-

i nyomon látnánk az emberiség nagy felének kínos 

Ennek a szeretetnék nevében fordulok a tél 
közeledtére Debrecen sz. kir. város nagy közön-
ségéhez... Teszem ezt hittel, reménynyel és bizoda-
lommal ... Teszem ezt most, midőn meg akarjuk 
nyitni a szent ünnepek előtt a szegények és éhe-
zők ments-várát: a népkonyhát Esdve, kérve ké-
rem a nemes sziveket, hogy támogassák nagy 

i munkájában, az emberszeretet fenséges nevében a 
j nemes város tanácsát, a népkonyhát vezető jóté-
| kony nőegyletet .. 

Nem a munkátlanok, nem a dologkerülők 
i életét akarjuk mi megkönnyíteni a népkonyhával, 

hanem az igazi szegényeken könnyíteni. Azokon 
a becsületes szegényeken, azokon az árvákon és 

1 vagyontalan iskolásgyermekeken, kik résztvevő 
szeretetünket hálakönnyeiken kivül becsületessé-
gük által hálálják meg. Az igazi nyomort, a sors-
csapások állal sebzett sziv fájdalmát akarjuk mi 
gyógyítani s a tél zord hidegében meleg ételt 
adni az arra érdemes szegénynek. 

Debrecen sz. kir. város nagy közönsége soha-
sem zárta el szivét a szegények elől .. Védelmébe 
vette mindenkor a szegényt, szerencsétlent és a 
sors által ostorozott embert... A debreceni közön-
ség szivében most is van szeretet... Ennek a bol-
dogító, édes érzésnek nevében fordulok városunk 
tisztelt közönségéhez esdő szavaimmal. Ha sza-
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vaim gyöngék, appellálok a szegények hálaköny-
nyeire és imádságukra, mely áldást hoz az égből 
az adakozóra. 

Adjunk, adakozzunk a népkonyha javára 
pénzt, élelmiszert, kinek mi könnyebb... Adomá-
nyokat a népkonyha javára átvesz Szűcs Kálmán, 
nőegyleti pénztáros ur. 

Koncz ÁKos, 
nőegyleti titkár. 

Intenz ív gazdálkodás. 
K é t s é g t e l e n , h o g y g a z d á l k o d á s u n k a t u j e l v s z e r i n t k e l l 

b e r e n d e z n ü n k . E l ő s z ö r is i g y e k e z n ü n k ke l l , h o g y m u n k á -
s a i n k n a k t ö b b j ö v e d e l m e t b i z t o s í t s u n k , m á s o d s z o r p e d i g , 
ami t u l a j d o n k é p p e l ő b b i n e k a l a p f e l t é t e l e és f o l y o m á n y a , 
u g y k e l l g a z d á l k o d n u n k , h o g y a g a z d á l k o d á s t ö b b j ö v e d e -
l e m m e l j á r j o n . 

U g y a n a z o n t e r m e l é s t v é v e a l a p u l , a k k o r fizethetünk 
t ö b b e t m u n k á s a i n k n a k , ha u g y a n a z o n m u n k á t k e v e s e b b 
m u n k á s k é z z e l v é g e z t e t j ü k . E n n e k e s z k ö z l é s é r e seg í t sé-
g ü n k r e v a n a t e c h n i k a az ő f o l y t o n o s a n t ö k é l e t e s e d ő s e g é d -
e s z k ö z e i v e l . R e n d e z z ü k b e t e h á t g a z d a s á g u n k a t i n t e n z i v e b -
b e n , a s z ü k s é g e s g a z d a s á g i g é p e k k e l f e l s z e r e l v e . A t t ó l n e m 
t a r t o k , h o g y ezá l ta l e l v o n j u k a m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s o k -
t ó l a m u n k a a l k a l m a k a t . A z i p a r t e r é n is e l e i n t é n s z o c i á l i s 
v e s z e d e l m e t s e j t e t t e k az a u t o n o m a t i k u s a n d o l g o z ó m u n k a -
g é p e k a l k a l m a z á s a m ö g ö t t . M a n a p s á g á l t a l á n o s az i g y e k e -
zet, h o g y m i n é l t ö k é l e t e s e b b és a m u n k á s o k t ó l m i n é l 
f ü g g e t l e n e b b g é p e k e t s z e r e z z e n e k be. A z i p a r i m u n -
k á s o k e g y e n e s e n p e r h o r r e s k á l j á k , h o g y o l y m u n k á t 
v é g e z z e n e k , a m e l y e t m e c h a n i k a i b e r e n d e z é s is k é p e s vé-
g e z n i . Ha p e d i g a g é p o l c s ó b b á teszi a m e c h a n i k a i m ű v e -
l e t e k e t , a n n á l j o b b a n m e g f i z e t j ü k a z o n m u n k á t , a m e l y n e k 
v é g z é s é h e z e m b e r i i n t e l l i g e n c i a s z ü k s é g e s . A z i p a r p e d i g 
m i n d i n k á b b u j , m e g u j t e r m e l é s i á g a k a t k a r o l fe l és tény, 
h o g y n i n c s k u l t u r á l lam, a m e l y b e n a m u u k á s n e m t a l á l n a 
m u n k á t , ha d o l g o z n i akar . U g y a n e z e n f o l y a m a t f o g v é g b e 
m e n n i a m e z ő g a z d a s á g i m u n k a terén is. A g é p n e k t é r f o g l a -

. lása f e l t é t l e n ü l k a r ö l t v e j á r a m u n k á s j o b b fizetésével. A 
m e z ő g a z d a s á g p e d i g i n t e n z i v e b b é v á l v á n , m a g a t e r e m t i 
m a g á n a k az u j m u n k a a l k a l m a t . K e v e s e b b g a b o n a t e r m e l é s -
sel, a k a p á s n ö v é n y e k , i p a r i n y e r s t e r m é n y e k és a t a k a r m á n y -
f é l é k n a g y o b b e l t e r j e s z t é s é v e l t ö b b és t ö b b m u n k a n a p o t 
n y e r ü n k s i g y a m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s n e m lesz a z o n 
k é n y s z e r h e l y z e t b e n , h o g y a r ö v i d i d e j ű arató m u n k á n k e l l -
j en e g é s z é v i s z ü k s é g l e t é t m e g k e r e s n i e . Így a z t á n e l j u t h a -
t u n k a m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s k é r d é s l e g e g é s z s é g e s e b b 
m e g o l d á s á h o z : k ö s s ü k l e á l l a n d ó a n a m e z ő g a z d a s á g i m u n -
kást . A l e k ö t é s t p e d i g n e csak a l e g r e n d s z e r e s e b b f o g l a l k o -
zássa l e s z k ö z ö l j ü k . A m u n k á s t ne csak k a r j á v a l , h a n e m szi-
v é v e l is k ö s s ü k a g a z d a s á g h o z . Ha a m u n k á s a r e n d e s b é r é n 
k i v ü l e g y k i s k u k o r i c á s t , e g y k i s k r u m p l i f ö l d e t k a p hasz-
nálatra, s o h a s e m f o g a z t ö b b é s z t r á j k r a g o n d o l n i . M é g 
A m e r i k á b a v á n d o r o l t e l v társa i c s á b i t g a t á s a i s e m f o g j á k 
m e g t á n t o r i t a n i . P e d i g h á t n e m o l y n a g y d o l o g ez, h o g y 
m e g n e l e h e t n e v a l ó s í t a n i . A z t se f o g j á k rám, h o g y u t ó p i s z -
t i k u s i d e á i m v a u n a k . Mert n e m a z ón i d e á i m . M e g i s 
v a n n a k m á r v a l ó s í t v a . A h a t v a n i c u k o r g y á r i l y m ó d o n b i z -
t o s í t o t t a m a g á n a k a r a t ó m u n k á s a i t . 

T e h á t g a z d á l k o d j u n k m i n é l i n t e n z i v e b b e n ós l e h e t ő l e g 
d o l g o z t a s s u n k j o b b a n fizetett és g a z d a s á g u n k h o z s z i v v e l is 
l e k ö t ö t t m u n k á s o k k a l . 

De h á t a j o b b fizetés m i b ő l t e l j é k , k é r d i a g a z d a . A 
g é p a l k a l m a z á s a n e m s o k k a l c s ö k k e n t i a k i a d á s o k a t ós a l i g 

s z a p o r í t j a a j ö v e d e l m e t Lehet , h o g y a g a z d á n a k e k i j e l e n -
téssel i g a z a van. L e g a l á b b i s n e m a k a r o k e f ö l ö t t v i t a t k o z n i 
vele. M e g e l é g s z e m azza l , h o g y r á m u t a t o k arra, h o g y h o g y a n 
s z a p o r í t h a t j á k a g a z d á k j ö v e d e l m ü k e t a l e g b i z t o s a b b m ó -
d o n , a l e g k e v e s e b b r i z i k ó v a l . 

M i n d e n e k e l ő t t v i d é k e n k é n t a l a k í t s á k m e g a t e r m ő - és 
g a b o n a é r t é k e s i t ő s z ö v e t k e z e t e k e t . E z e n s z ö v e t k e z e t e k k ö -
z ö s e n a l a p í t s á k m e g a g a b o n a t e r m e l é s r e d u k á c i ó j á n a k és 
e g y é b ipar i- ós t a k a r m á n y n ö v é n y e k t e r m e l é s é n e k p r o g -
r a m m j á t . K é t m i l l i ó kat. h o l d o n k e v e s e b b g a b o n á t t e r m e l v e , 
e g y c s a p á s r a m e g s z ű n i k g a b o n a t e r m e l é s i t u l p r o d u k q i ó n k . 

A f e n n m a r a d ó termést , l e g a l á b b a n n a k n a g y o b b ré-
szát, s z ö v e t s é g i g a b o n a r a k t á r a k v e g y é k át. E z e k a z u t á n 
b á t r a n h o z z á ü t h e t i k a v i l á g p a r i t á s h o z a g a b o n a - v á m o t és 
m é g m i n d i g a szá l l í tás i k ü l ö n b s é g j a v u n k r a e s v é n : b i z t o s 
p i a c u n k l e s z a k ö z ö s v á m t e r ü l e t . Ha m á r b e l e m e n t ü n k 
1917- ig a k ö z ö s v á m t e r ü l e t b e , l e g y e n a n n y i e m b e r s é g ü n k , 
a n n a k h a s z n á t n e e n g e d j ü k e g y e d ü l az o s z t r á k i p a r n a k . 
S z ö v e t k e z z ü n k és m e z ő g a z d a s á g u n k is k i v e h e t i a m a g a 
részét . A k k o r a z t á n m e g f i z e t h e t i a d r á g a i p a r á r u k a t ós e m -
b e r s é g e s m u n k a b é r t fizethet a m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s n a k 
is. S z ö v e t k e z é s n é l k ü l e l p u s z t u l u n k a d r á g a i p a r á r u k és a 
ki n e m e l é g í t h e t ő m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s j o g o s k ö v e t e l é s e i n . 

Lázár Pál. 

A husdrágaság. 
E n n e k a k é r d é s n e k n e m s z a b a d l e k e r ü l n i a n a p i r e n d -

ről, m e r t az m é g i s f ö l t ű n ő d o l o g , h o g y e g y i p a r i l a g e lma-
radt, t u l a j d o n k é p e n i f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g n é l k ü l s z ű k ö l k ö d ő 
f ö l d m i v e l ó o r s z á g b a n l e g a l á b b n é g y e z e r k o r o n a é v i fizetés-
sel k e l l r e n d e l k e z n i az e m b e r n e k , ha n a p o n k é n t jó l a k a r 
l a k n i hússal. 

K ü l ö n ö s d o l o g , h o g y a m í g az é n e k l ő m a d a r a k é r d e k é -
b e n a z o r s z á g l e g t á v o l a b b i r é s z é b ő l is ö s s z e g y ű l n e k a szak-
e m b e r e k t a n á c s k o z n i , a d d i g a h u s d r á g a s á g m e g s z ü n t e t é s é r e , 
v a g y e n y h í t é s é r e i s i r á n y u l ó , az e g é s z o r s z á g r a v o n a t k o z ó 
m e g b e s z é l é s m é g m i n d i g k é s i k . 

A m i t ö r t é n t ez ü g y b e n , a z t ö b b n y i r e csak h e l y i vo-
n a t k o z á s ú , p e d i g a d r á g a s á g n e m c s a k a f ő v á r o s t b o l d o g í t j a , 
b ő v é n k i j u t b e l ő l e a v i d é k n e k is, m e r t a v i d é k i v á r o s o k 
és a f ő v á r o s h ú s á r a i k ö z ö t t a l i g v a n v a l a m i k ü l ö m b s é g , s ó t 
t e k i n t e t b e v é v e , h o g y a v i d é k i v á r o s o k f o g y a s z t ó p i a c á r a 
t ö b b n y i r e a v á s á r o k o n v á s á r o l t f ó l h i z o t t m a r h a k e r ü l el-
adásra, h a t á r o z o t t a n á l l i t h a t j u k , h o g y a v i d é k a v á r o s i n á l 
is d r á g á b b h u s t f o g y a s z t . 

A k é r d é s n a g y o n k i e m e l k e d e t t a h e l y i é r d e k ü e k cso-
p o r t j á b ó l , i t t t u l a j d o n k ó p e n o r s z á g o s b a j r ó l v a n s z ó s m i n t 
i l y e n n e k k e l l k e r e s n i a z o r v o s s á g o t . 

Szó n e m f é r h e t h o z z á , h o g y a s z e r b m a r h a k i t i l t á s a 
hatással v o l t a h ú s á r a k e m e l k e d é s é r e , d e m i u t á n a h ú s á r a k 
a v á m h á b o r ú e l ö l t is o ly m a g a s a k v o l t a k , ami l y e k m e s s z e 
f e l ü l m ú l t á k a h a t v a n h a r m a d i k i r e t t e n t ő s z á r a z s á g o t k ö v e t ő 
h ú s á r a i t is, ez a n n a k a je le, h o g y v a l ó j á b a n a m a r h a n a g y -
m é r v ű m e g f o g y a t k o z á s á v a l á l l u n k s z e m b e n . Hiszen r e n d e s 
k ö r ü l m é n y e k k ő z ö t t , t e k i n t v e M a g y a r o r s z á g f ö l d m ű v e l ő 
vol tát , terü le tét , t e r m ő k é p e s s é g é t és l a k o s a i n a k a számát, 
a s z t r á j k o k k ö v e t k e z t é b e n m e g d r á g u l t b é r v i s z o n y o k mel-
l e t t is n e m l e n n e s z a b a d e g y k i l o g r a m m h ú s n a k t ö b b e k e -
r ü l n i e g y k o r o n á n á l s h o g y a h ú s á r a k a j e l e n b e n s z i n t e 
s z é d í t ő m a g a s s á g o t é r t e k el pén/.űnk é r t é k e és kereset i 
v i s z o n y a i n k k ö z ö t t , a n n a k m é l y e b b e n f e k v ő o k á n a k k e l l 
l e n n i a d a r a e t e t e s é n é l ós a h e l y t e l e n v á s á r p é n z t á r i v i s z o -
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n y o k u á l , a n n á l i n k á b b , m e r t — a m i n t e l ő b b e m i i t e t t e m — 
a b a j o r s z á g o s j e l l e g ű . 

A f o g y a s z t á s r a v a l ó m a r h a á l l o m á n y m e g c s a p p a n á s a 
e l s ő s o r b a n a f ö l d b i r t o k a r á n y t a l a n m e g o s z l á s á b a n kere-
sendő, t u l o n - t u l k e v é s j u t o t t a t e r m ő f ö l d b ő l a p a r a s z t g a z -
d á k k e z é r e s e rre a b a j r a a z t á n r á d u p l á z o t t a tagos í tás , 
a m e l y é p p e n o l y a n k é s z ü l e t l e n ü l ta lá l ta a k i s g a z d á i n k a t , 
m i n t n e g y v e n n y o l c b a u a b i r t o k f e l s z a b a d í t á s a H o g y t a g o -
sítás k ö z b e n a t a g o s i t ó b i r t o k o s és a m é r n ö k s e m v o l t a k 
k ü l ö n b s z e n t e k , m i n t a k i n e k m a g u k fe lé h a j l i k a keze, a z t 
e m l í t e n i s e m s z ü k s é g e s , 

A s z a b a d k i m é r e t é s j o g á n á l f o g v a a l e g t ö b b h e l y e n 
f e l t a g o z ó d o t t a h a t á r öt hat r é s z r e is, m e r t az ö t h o l d pl . 
j o b b a n fes te t t e g y t a g b a n , m i n t h á r o m n y o m á s r a o s z t v a ; 
m é g a r á n y l a g s z e r e n c s é s az o l y k ö z s é g , a m e l y a l e g e l ő j é t 
k ö z ö s e n m ó r e t t e k i , d e a z e g y t a g o s g a z d á k n a k i g y i s e l-
v é s z az u g a r k i h a s z n á l á s a s p i h e n é s h e l y e t t az e g e r e k 
és k ü l ö n f é l e r o v a r á l c á k l e r a k o d ó h e l y é v é v á l i k , m e r t há-
r o m s z á z h o l d o n e l l e g e l n y a r a n k é n t e z e r d a r a b j u h , d e 
e g y e n m e g n e m é l h á r o m ; sőt a j e l e n l e g i c s e l é d b é r v i s z o -
n y o k m e l l e t t n a g y o b b t e r ü l e t k i h a s z n á l á s a s e m fizeti k i 
m a g á t a k i s g a z d á n a k . H o g y ez a z u t á n a f ö l d t e r m ő k é p e s -
s é g é n e k a r o v á s á r a t ö r t é n i k , az csak t e r m é s z e t e s . 

A k i s b i r t o k o k e g y t a g b a n v a l ó k i m ó r e t é s e h a t v á -
n y o z v a m a g á v a l h o z t a az á l l a t á l l o m á n y k e v e s e b b e d é s é t 8 
n i n c s az a l e c s a p o l t terü let , a m e l y r ő l b i z o n y o s a b b a n és 
e l ő b b e l k ö l t ö z t e k v o l n a a v í z i m a d a r a k , m i n t az i l y e n ha-
t á r b ó l a m a r h a ; j ó s z e r e n c s e , ha a r ö v i d l á t ó g a z d a f ö l d j e i 
m e g m u n k á l á s á h o z s z ü k s é g e s á l l a t o k a t el t u d j a tartani . 

A k i s g a z d a a m a r h a é v e s i s t á l l ó z á s á t n e m b í r j a el s ez 
az o k a a n n a k , h o g y a s z o p ó s b o r j ú n i d e j e k o r á n k é n y t e l e n 
t ú l a d n i . 

U t ó p i k u s d o l o g ÍV t e k i n t e t b e n m i n d e n t ö r v é n y ós r e n d -
s z a b á l y , m e r t l e g e l ő és t a k a r m á n y h í j á n m i n tarsa el ? 

A p a r a s z t g a z d a r a g a s z k o d i k l e g a l á b b is u g y a mar-
h á j á h o z , m i n t a f ö l d j é h e z , m á r p e d i g e t t ő l csak a l e g u t o l s ó 
e s e t b e n v á l i k m e g . 

És ha a t ö r v é n y m e g is e n g e d t e a s z a b a d k i m é r é s t , 
n e m v o l t s e n k i , a k i figyelembe v é v e a m a g y a r s a j á t s á g o s 
v i s z o n y o k a t , figyelmeztette v o l n a a m a g y a r g a z d a k ö z ö n s é -
g e t a h á r o m n y o m á s o s r e n d s z e r e l ő n y e i r e 

Jöt t a z u t á n az e r d ő t ö r v é n y . A n y o l c v a n a s é v e k b e n 
v a l a k i a f ö l d m i v e l ó s i m i n i s z t é r i u m b ó l r á n é z e t t a K a r s t 
k o p á r sz ik lá ira, l ó n n a g y s o p á n k o d á s az e r d ő k p u s z t u l á s a 
f e l e t t s m e g k e z d ő d ö t t az e r d ő s í t é s tüzze l-vasaal , a m i ma-
g á b a n v é v e i g e n ü d v ö s d o l o g , c s a k az v o l t a baj, h o g y az 
e r d ó k ö z i t i s z t á s o k b ó l , v ö l g y e k b ő l , m i n t aze lőt t i l e g e l ő -

• t e r ü l e t e k r ő l k i s z o r u l t a m a r h a , t ö b b n y i r e a s z e g é n y e m b e r 
m a r h á j a , a k i b é r e l t e a n a g y b i r t o k o s k i h a s z n á l a t l a n terü le-
tét, n ö v e n d é k - m a r h á j á t k i h a j t v a tavassza l , n e m is v o l t rá 
g o n d j a a l eszá l ló d e r e k i g . Most e z e k a t e r ü l e t e k b e ü l t e t v e 
v a g y b e ü l t e t l e n ü l h e v e r n e k , a h o v á a m a r h á n a k n é z n i e s e m 
s z a b a d , 

M é r h e t e t l e n k i n c s h e v e r e z e n fe lü l az e r d ő k v á g á s a i -
ban, a h o v á s ó v á r o g v a t e k i n t a g a z d a , d e a l á b á t s e m sza-
b a d o d a b e t e n n i e . P e d i g a t ő b ő l n ö v ő e r d ő v á g á s b a n m á r a 
m á s o d i k , ü l t e t e t t e r d ő b e n a n e g y e d i g é v b e n b á t r a n l e h e t n e 
s a r l ó z n i a f ü v e i , a c s e m e t é k n a g y o b b v e s z e d e l m e n é l k ü l , 
m e l y e k n e k b i z o n y o s k o n t i n g e n s e n ö v é s k ö z b e n ú g y i s el-
k o r c s o s o d i k az e r ö s e b b h a j t á s o k á r n y é k á b a n . 

U g y t u d t o m , h o g y az 1904. s z á r a z s á g a l k a l m á b ó l a 
f ö l d m i v e l ó s i m i n i s z t é r i u m m e g e n g e d t e a v á g á s o k k i h a s z -
nálását , m e n n y i v e l j o g o s u l t a b b v o l n a e n n e k a m e g e n g e d é s e 
a j e l e n v i s z o n y o k k ö z ö t t 

A k a d é m i k u s j e l l e g ű d o l o g az o k o k e lősoro lása, o r v o s -
lás a j á n l á s a n é l k ü l 

A t a g o s í t á s t v i s s z a c s i n á l n i t ö b b é n e m lehet , d e n e m i s 
v o l n a tanácsos, t á g í t a n i és e n g e d n i k e l l ott, a h o l lehet . A 
k i s g a z d á k j ó s z á g á t l e g e l ő h ö z ke l l j u t t a t n i , m e n n é l n a g y o b b 
t e r ü l e t e n és m e n n é l o l c s ó b b áron. I t t e l s ő s o r b a n az á l l a m -
n a k ke l l jól p é l d á v a l e lő l járn i , m e g k e l l n y i t n i az á l lami 
e r d ő k k ö z ö t t e l t e r ü l ő l e g e l ő k e t . 

S z i g o r ú a n ke l l e l l e n ő r i z n i a m e g l e v ő l e g e l ő m e n n y i -
s é g e t és aho l az e r d ő k t e r ü l e t e m e g e n g e d i , v a g y p e d i g a 
t a l a j a b e n e m v á l i k j ó e r d ő t a l a j n a k , e n g e d t e s s s é k m e g az 
i r tás l e g e l ő s z á m á r a , 

A k o r m á n y n a k , k ü l ö n ö s e n p e d i g a f ö l d m i v e l ó s i mi-
n i s z t é r i u m n a k o d a k e l l h a t n i m e n n é l e l ő b b , h o g y a n a g y 
u r a d a l m a k és a h o l t k é z e n l e v ő n a g y b i r t o k o k , k ü l ö n b ö z ő 
o k o k b ó l k e l l ő l e g k i n e m h a s z n á l t l e g e l ő t e r ü l e t ü k e t m é r -
s é k e l t b é r e l l e n é b e n a d j á k h a s z n á l a t b a a k ö z s é g e k n e k . 

M i n d e n m á s i n t é z k e d é s csak fél m u n k a , m e r t a h u s -
d r á g a s á g k é r d é s e csak a k k o r n y e r m e g o l d á s t , ha a k i s-
g a z d a k e l l ő m e n n y i s é g ű m a r h á v a l r e n d e l k e z v é n , t ö m e g e s e n 
m e g j e l e n i k a p i a c o n . N e m s e g í t r a j t a k ü l ö n b e n a l ó v á g a t á s 
sem, m e r t m i h e l y e s t a v i d é k b e á l l a f o g y a s z t ó k k ö z é . a 
l ó a n y a g g a l is é p e n a z o n o k o k n á l f o g v a , m i n t a s z a r v a s -
m a r h á n á l , k é t - h á r o m e s z t e n d ő a l a t t e l k é s z ü l ü n k . 

Hírek. 
— S z e m é l y i h í r . Csóka S á m u e l a d ó ü g y i t a n á c s n o k 

b e t e g s é g é b ő l f e l é p ü l v é n , h i v a t a l á n a k v e z e t é s é t átvette . 

— K a r á c s o n y f a ü n n e p e k . A s i k e t n é m á k in tézeté-
b e n f. h ó 2 2 - i k é n d é l u t á n 4 ó r a k o r , a d e b r e c e n i j ó t é k o n y 
n ő e g y l e t á r v a h á z á b a n p e d i g f. h ó 2 3 - i k á n d é l u t á n 4 ó r a k o r 
t a r t j á k m e g a k a r á c s o n y f a ü n n e p e t . 

- A v i l l a m o s v i l á g í t á s ü g y e . A b e l ü g y m i n i s z t e r 
a t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i k ö z g y ű l é s a m a határozatá t , 
m e l y l y e l a v i l l a m o s v i l á g í t á s b e r e n d e z é s i m u n k á i v a l a Ganz-
c é g e t b í z t a m e g — j ó v á h a g y t a , e l u t a s í t v á n a Márk E n d r e 
biz. t a g és t á r s a i n a k f e l e b b e z é e é t . 

— A v á r o s i n é p k o n y h a m e g n y i t á s a . A v á r o s i n é p -
k o n y h a v e z e t é s é t a z i d é u is a d e b r e c e n i j ó t é k o n y n ő e g y l e t 
v á l l a l t a el. A m e g n y i t ó i m a d é l e l ő t t 12 ó r a k o r t ö r t é n t 
m e g . A v á r o s r é s z é r ő l Oláh K á r o l y t a n á c s n o k , a n ő e g y l e t 
részérő l p e d i g az e l n ö k , a l e l n ö k ö k , i g a z g a t ó , p é n z t á r n o k , 
t i t k á r v o l t a k j e l e n ós t ö b b e n a v á l a s z t m á n y i t a g o k k ö z ü l . 

— F i g y e l m e z t e t é s a p o s t a i c s o m a g o k c é l s z e r ű cso-
m a g o l á s á r a . h e l y e s c í m z é s e s tb . t á r g y á b a n . A k a r á c s o n y i és 
ú j é v i r e n d k í v ü l i c s o m a g f o r g a l o m i d e j e a l a t t a k ü l d e m é -
n y e k n e k k é s é d e l e m n é l k ü l v a l ó k e z e l é s e csak u g y b i z tos i t-
ható, ha a k ö z ö n s é g a c s o m a g o l á s r a es c í m z é s r e v o n a t k o z ó 
p o s t a i s z a b á l y o k a t b e t a r t j a . K ü l ö n ö s e n s z e m e l ő t t t a r t a n -
d u k a k ö v e t k e z ő k : 

1. P é n z t , é k s z e r t , m á s t á r g y a k k a l e g y b e c s o m a g o l n i 
n e m s z a b a d . 

2. C s o m a g o l á s r a fa láda, v e s s z ő b ő l f o n t kosár , v i a s z o s 
v a g y t i s z ta k ö z ö n s é g e s v á s z o n , k i s e b b é r t é k ű és c s e k é l y e b b 
s u l y u t á r g y a k n á l p e d i g erős c s o m a g o l ó p a p í r h a s z n á l a n d ó . 

V á s z o n v a g y p a p i r b u r k o l a t t a l b í r ó c s o m a g o k a t , g ö b 
n é l k ü l i z s i n e g g e l t ö b b s z ö r ö s e n és j ó s z o r o s a n á t k ö t n i , a 
z s i n e g k e r e s z t e z é s i p o n t j a i n p e d i g p e c s é t v i a s s z a l l ezárn i ke l l . 

A p e c s é t e l é s n é l v é s e t t p e c s é t n y o m ó h a s z n á l a n d ó . 
3. A c í m z é s n é l k i v á l ó g o n d f o r d í t a n d ó a c í m z e t t 

v e z e t é k - ós k e r e s z t n e v é n e k v a g y m á s m e g k ü l ö n b ö z t e t ő 
j e l z é s n e k (pl. i f j a b b , i d ó s b b , ö z v e g y s t b ) t o v á b b á a c í m z e t t 
p o l g á r i á l l á s á n a k v a g y f o g l a l k o z á s á n a k és l a k h e l y é n e k 
p o n t o s k i t é t e l é r e ; a B u d a p e s t r e és B é c s b e s z ó l ó k ü l d e m é -
n y e k c i m i r a t u i b a n e z e n k í v ü l a k e r ü l e t , utca, h á z s z á m 
e m e l e t és a j t ó j e l z é s stb. k i t e e n d ő . 



A V Á R O S . 

A rendeltetési hely tüzetes je lzése (vármegye) s ha ott 
posta nincs, az utolsó posta pontos és o lvasható fe l jegyzése 
kü lönösen szükséges. 

4. A c imet magára a burkolatra kel l irni, de ha ez 
u e m lehetséges, u g y a cim fatáblácskára, bőrdarabra v a g y 
erős l emezpap i rra irandó, melyet tartósan a csomaghoz 
kel l kötni. 

A pap ír lapokra irt c ímeket m i n d i g egész ter jede lmé-
ben kell a burkolatra felragasztani. 

Felette kívánatos, h o g y a fe ladó nevét és lakását, 
t o v á b b á a c imirat összes adatait fe l tüntető papír lap l e g y e n 
magában a csomagban is e lhe lyezve arra az esetre, h o g y 
ha a burkolaton levő cimirat leesnék, elveszne, v a g y p e d i g 
o lvashatat lanná válnék, a k ü l d e m é n y bizottsági fe lbontása 
ut ján a je l zet t pap í r lap alapján a csomagot mégis kézbesí-
teni lehessen: 

Kívánatos továbbá, hogy a fe ladó saját nevét és laká-
sát a csomagon levő c imirat felső részén is kitüntesse. 

5 A csomagok tartalmát u g y a cimiraton, mint a 
szál l í tólevélen szabatosan ós részletesen kel l jelezni. 

Budapestre és Bécsbe szóló élelmiszereket, i l letve fo-
gyasztási adó alá eső tárgyakat (husnemü. szeszes i ta lok stb.) 
tartalmazó c s o m a g o k cimirataira, n e m k ü l ö n b e n az i lyen 
csomaghoz tartozó szál l í tóleveleken a tartalom, m i n ő s é g és 
menny iség szerint k i í randó (pl. szalonna 2 kgr., e g y p u l y k a 
3 k g r , 2 liter bor stb.) 

A tartalom ily részletes megje lö lése a fogyasztási adó 
k ivetése s z e m p o n t j á b ó l szükséges és a gyors kézbesítést 
lényegesen előmozdít ja. Nagyvárad, 1906. d e c e m b e r hó 
8-án. Schöpfl't, e. k. 

A fizetésrendezés. Városunk jog- és p é n z ü g y i 
b izottsága f. hó 18-ikán tartott ü lüsében fogla lkozott a 
fizetósrendezósscl. Hosszas vita után a b izottság a fizetés 
rendezés ü g y é t nem tárgyalta, hanem a szervezeti szabály-
zat átdolgozására k i k ü l d ö t t b izottsághoz tette át. A bizott-
ság e z e n k í v ü l k imondta, hogy önál ló i n d í t v á n y t n y ú j t be a 
közgyűléshez, hogy a város összes t isztviselőinek szavazza 
m e g a 10% os drágasági pótlékot. 

— A d a k o z á s . Gróh Ferenc k isprépost-kanonok, deb-
receni p lébános a héten meglátogatta a közkórházat és a 
s iketnémák intézetét. A j ó l e l k ű f ő p a p m i n d e n t m e g t e k i n t e t t 
és e l ismerésének adva kifejezést, m i n d k é t he lyen 1 0 0 — 1 0 0 
koronát adott a szegény betegek és s iketnéma g y e r m e k e k 
karácsonyfájára. 

— C s e n d ő r k e r ü l e t i p a r a n c s n o k s á g . A be lügy-
miniszter csendőrkerület i parancsnokságot állit fel váro-
s u n k b a n és ez ü g y b e n tárgya lásokat fo lytat a várossal. A 
vég leges megá l lapodást annak idején közö ln i fog juk. 

— K ö z g y ű l é s . Debreczen sz. kir. város törvényhatósági 
b izottsága f. h ó 28-ikán közgyű lés t tart. 

— A d e m o k r a t á k g y ő z e l m e Budapesten a héten foly-
tak le a községi választások. Benedek János dr. országgyű-
lési képv ise lőt az I. kerületben városatyának választották. 

— A k e r e s k e d e l m i k a m a r á k és a b o r i t a l a d ó tör-
l é s e A Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesü lete országos 
m o z g a l m a t ind í tot t a boritaladó törlése tárgyában. A moz-
ga lomhoz egymásután csat lakoznak a kereskede lmi és ipar-
k a m a r á k is. L e g u t ó b b a temesvár i kamara értesítette a 
szőlősgazdák egyesületét, hogy az egyesü let á l láspont jának 
megfe le lően szintén fe l iratot intéz az i l letékes minisz-
terekhez a bor i ta ladó törlése v é g e t t 

— H á z i n y ú l a f ő v á r o s k ö z é l e l m e z é s é b e n . A Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezete a fővárosnak házinyulhussal 
leendő ellátása cél jából mozga lmat indított. A z akció s ikere 
már is b iztosítva van, a m e n n y i b e n a szövetkezet n a g y b i r -
tokos tag ja i közül tekinté lyes számban je lentkeztek olyanok, 
ak ik 5 0 — 1 0 sót 200 anyaállattal h a j l a n d ó k m e g k e z d e n i 
a tenyésztést, i gy ennek arányai oly nagyok lesznek, h o g y 
a szövetke/et már az árusítás m e g k e z d é s é n é l naponta 100 
d a r a b hiz la l t házinyúl <t hozhat a piacra A szövetkezet az 
ál lattenyésztési osztályában k ü l ö n nyultenyésztési szak-
osztá lyt szervezett. A nagyarányú tenyésztő- ós hizlaló-telep 
berendezését már m e g k e z d e t t é k s a közel i h e t e k b e n már 

beál l í tanak néhány száz tenyésznyulat, ami a hizlalás alá-
kerü lő piaci áru nyüzsgő tömegéve l a fővárosnak egy u j 
érdekes speciál itását fog ja képezni. 

— H a l á l o z á s . Szilassi Kiss Imre köz- és váltó 
ügyvéd, nyug. m. kir. pénzügyi tanácsos, 1848—49-iki 
volt honvéd főhadnagy, kir. törvényszéki vizsgálóbíró, 
majd Debrecen sz. kir. város fő jegyzője f. hó 15-ikén, életének 
80-ik évében elhunyt. A megboldogult v é g i g küzdötte a 
szabadságharcot és midőn lezajlott, különböző hivatalokban 
szolgált nagy buzgósággal , tudással és lelkiismeretességei. 
Temetése nagy részvéttel ment végbe f. hó 17-ikén. Áldás 
emlékére. 

— N a g y v á r a d é s D e b r e c e n . Valljuk m e g az igazat, 
hogy nem egyszer kicsinyeltük már le Nagyváradot, pedig 
most a legközelebb is megmutatta, hogy ügyei gyorsab-
ban haladnak és gaval lérság tekintetében tanulhatunk tőle. 
Nálunk a fizetésrendezést húzzák-halasztják, Nagyvárad 
pedig, mely ugyancsak sok bajjal küzd, 140,000 koroná-
val rendezte tisztviselőinek fizetését a közjövedelmekből 
anélkül, hogy a közköltőt emelte volna. Ott megbecsülik 
a tisztviselőt és becsületes munkáját anyagi lag is jutal-
mazzák. Es adják a segítséget azonnal, mikor arra szükség 
van és nem tolják ki a fizetésrendezést beláthatatlan időre. 
Nagyvárad közönsége ezen nobilis határozatával nagy 
mértékben kiérdemli mindnyájunk tiszteletét. 

— M e g h í v ó a Csokonai-körnek 1906 d e c e m b e r 
22-én, szombaton délután 5 órakor a ko l l ég ium dísztermé-
ben tartandó felolvasó ülésére. Debreci-nben, 1906 dec. 17. 
A z elnökség. Tagok és hozzátartozóik belépt i d i jat nem fi-
zetnek. Nem tagnak a belépti d í j 1 korona. Deák jegy 2<> 
fillér. Jegyet vá l thatn i vagy tagul j e l e n k e z t h e t n i T ó t h Béla 
köri pénztáros gyógyszertárában v a g y este a pénztárnál. A 
fe lölvaso ülés műsora: 1 Közművelődési feladatok. Előadja: 
Balogh Bertalan, a vándor képkiál l í tás igazgatója. 2 Esküvő 
előtt.Elbeszélés: irta s felolvassa: V á n d o r Iván,a Csokonai-
kör tagja. 3. kö l temények Irta és felolvassa: Szúnyog Barna, 
a Csokonai kör tagja 

— Értes í tés . Az 1886. é v b e n született debreceni illető-
ségű hadköte les i f jak összeírása befe jeztetvén, az összeirási 
la js trom folyó évi d e c e m b e r hó 20 tói — d e c z e m b e r hó 
v é g é i g a katonai és i l letőségi ügyosztá lynál (Városház, 
emelet 19. szám) közszemlére kitétetett, — miről az érde-
ke l tek a Véd tör vény utasítás I ső ítész 30. §. a lapján azon 
hozzáadással értesíttetnek, hogy mindenki, a k i : 

a ) valamely kihagyást, v a g y téves be jegyzést vesz észre, 
vagy 

b) az i l letőségi sorozó járáson k i v ü l leendő állittatása 
megengedése, v a g y a szolgálati köte lezettség teljesítése 
tek intetében m e g e n g e d e t t va lamely k e d v e z m é n y iránti fo-
l y a m o d v á n y o k ellen ki fogást akar tenni, felhivatik, hogy 
ezt a fent m e g j e l ö l t helyen je lentse be. 

E g y b e n értesíttetnek ezen korosztályba tartozó had-
kötelesek, hogy a sorshúzás 1907. évi január hó 25 én dé l-
előtt 9 ó r a k o r a városház nagytanács termében tartatik meg. 
Á városi Tanács katonai és illetőségi ügyosztályától. 

— A k i s g a z d a v e r s e n y k é p e s s é g e . A szepesmegyei 
gazdasági egyesület, mint lapunknak írják, üdvöd akció-
indi tott meg, a m e l y n e k célja a mezőgazdaságnak föl lendit 
tése és e n n e k keretében a kis exisztenciák versenyképessé 
tótele. E d d i g ugyan is a gazdasági g é p e k n e k a nagy ár, a 
be n e m válás kockázata és a röv id ide jű használat miatt 
csak a nagy urada lmak vehették hasznát, most a közép-
és k isb ir tokosok részére is hozzáférhetővé teszi az egyesület 
egy gépraktár utján, amely szövetkezet i a lapon j ö n létre. 
A szövetkezet n e m nyerészkedésre, hanem i n k á b b a fölse-
gitésre alakult. 

JJri divat, kalap és fehérnemű üzlet Békés 
Lajos Debreczen, Piacz-u. 44. dr Ujfalussy-ház. 
Angol női bluzsokat, férfi feliémemüeket és kelen-
gyéket mérték szerint a legszebb kivitelben készit. 



Melléklet a „VÁROS" 1906, i l i 51. izámtliii. 

(Tervezet.) 

Szabályrendelet 
a Debreczen sz. kir. városi ál landó népnevelés i bizottság szervezetéről. 

A törvényhatósági állandó népnevelési bizottság czólj a 
a népoktatás ügyét, a népoktatási törvényeknek megfele-
lően, hazafias, vallás-erkölcsös és a közéletre kiható irány-
ban a társadalom részéről hathatósan előmozdítani ós a 
közoktatási kormányt, a törvényhatósági közigazgatási 
bizottságot, valamint az illetékes egyházi főhatóságokat 
ilyen irányú törekvéseikben a társadalom részéről [tá-
mogatni. 

E végből : 
a) Figyelemmel kiséri a tankötelesek törvényszerű 

iskoláztatását: tekintettel az 1868. évi XXXVIII. t.-czikk 
idevonatkozó rendelkezésére, az iskola épületek állapotát, 
bútorzatát, fölszerelését, az oktatás és közegészségügy 
szempontjából; végre az iskolák tanitási eredményét, álta-
lában és különösen a magyarnyelv tanitás sikerét az 1879. 
XVIII. t.-czikk szempontjából. 

b) A felsorolt s általában minden fentebb jelzett ügye-
ket érintő 8 a népnevelés előmozdítását czélzó kérdésekben 
tanácskozik, a hiányokat megállapítja s ugy ezek orvoslá-
sára, valamint általában a nópoktatáeűgy fejlesztésére vo 
natkozó javaslatait, úgyszintén a közigazgatási bizottság 
által hozzáutalt ügyekben véleményes jelentéseit további 
illetékes intézkedés végett a közigazgatási bizottság elé 
terjeszti. 

c) Testületileg és tagjai egyéni közrehatásával a bi-
zottság czéljait előmozdítja oly irányban, hogy a szegény 
tanulóknak nem csak ruházattal, hanem tankönyvek és tan-
eszközökkel való ellátása, napközi otthonok létesítése, 
a tanköteleseknek segélyezése; a népiskolai tanfolyam el-
végzése után, pl . : iparos pályára elhelyezése, i f júsági egye-
sületek és if júsági könyvtárak, népkönyvtárak, népkörök, 
daloskörök állítása, hazafias ünnepélyek, népszerű felolva 
sások rendezése, közgazdasági szempontból fontos házi 
iparágak, a gyümölcsfa tenyésztés, méhészet stb. felkaro-
lása s ezen felül a 3 15 éves óvó és tankötelesek nevelé-
sére szolgáló intézetek benépesítése eszközöltessék. 

A törvényhatósági népnevelési bizottságnak az 1876. 
XXVIII. t.-cz. 8 §-a értelmében hivatalból rendes tagjai az 
ugyanazon t.-cz. 3- § a alapján megbízatást nyert miniszteri 
ideiglenes szakértő iskola látogatók, a törvényhatóság te • 
rületén levő vallásfelekezetek 1 — 1 választottja, valamint 
a törvényhatóság által a területén levő iskolák jel lege sze-
rint beválasztott 1 — 1 tanító, a város polgármestere és 
közművelődésügyi tanácsnoka, továbbá tagja még a kir. 
tanfelügyelő, 18 választott tagja ped ig a törvényhatósági bi-
zottság által a törvényhatóság müveit társadalma sorából 3 
évenként választatik ; az időközben megüresedett tagsági 
helyek az év végén betöltetnek oly módon, hogy az uj tag 
megbízatása addig terjed, mint elődjéé terjedt volna. 

Minden tag egyaránt tanácskozási és szavazati jog-

3. §• 
A törvényhatósági állandó népnevelési bizottság ülései, 

tekintet nélkül a jelenlevő tagok számára, határozatképesek. 
4- §• 

A törvényhatósági állandó népnevelési bizottság el-
nöke a főispán, akadályoztatása esetén a polgármester. Az 
elnökön kivül a bizottság ügyeit két alelnök, egy fő- ós két 
al jegyző vezeti. 

Helyiség- és írószerekről a törvényhatóság gondosko-
dik. Az évi gyűlések számát, a tisztviselők munkabeosztá-
sát, a tanácskozás ügyrendjét, az egyes működési ágak 
szerint, szükségesnek mutatkozó küldöttségeket, ezeknek 
a bizottsághoz való viszonyát a megalakult bizottság álla-
pít ja meg. 

5. §. 
A törvényhatósági álladó népnevelési bizottság, mi-

helyt a m. kir. Belügyminiszter jelen szabályrendeletet 
jóváhagyta s i l letve ennek alapján a törvényhatósági bi-
zottság a tagokat megválasztotta, működését megkezdi. 

6 § 
Jelen szabályrendelet kormányhntósági jóváhagyás ós 

szabályszerű kihirdetés után lép életbe. 


